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3. szakasz 
 A Tervet A tervezésrıl és építésrıl szóló törvénnyel összhangban írják alá, hitelesítik és 
archiválják. 
 A Tervet 6 (hat) analóg példányban és 7 (hét) digitális példányban dolgozták ki. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Községi 
Képviselı-testület levéltárában ırzik. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv három analóg példányát és három digitális példányát a 
községi közigazgatásnak a Terv végrehajtásával megbízott szerve ırzi. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a 
Vajdasági Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék, Železnička 6/III. ırzi. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát az óbecsei 
Stankom-Bečej KV, Uroš Predić utca 3. ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy digitális példányát a területtervezésért és 
településrendezésért illetékes minisztérium ırzi. 

4. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  
            Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE  
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 011-18/2011 
Kelt: 2011.01.31-én 
             Ó B E C S E 
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65. 
На основу члана 35. став 10. Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр.  

72/09, 81/09 и испр. 64/10) и члана 32.став3.члан 4 Статута Општине Бечеј ("Службени лист 
општине Бечеј" бр.13/2008 1/2010 ), Скупштина општине Бечеј на XXXII седници одржаној 
31.01.2011. године, донeла 
 

ОДЛУКУ  
о доношењу Планa детаљне регулације Комерцијалне бање у Бечеју  

  
 Члан 1.  

 
 Овом одлуком доноси се План детаљне регулације Комерцијалне бање у Бечеју (у даљем 
тексту: План), који је  израђен од стране ЈП "Завод за урбанизам Војводине" Нови Сад, 
Железничка 6/III и ЈП "Станком-Бечеј", Бечеј, Уроша Предића бр. 3, под бројем Е – 2394, а који је 
саставни део ове Одлуке. 
 

Члан 2. 
 

План се састоји из текстуалног дела и графичког дела.  
 
Текстуални део Плана се објављује у "Службеном листу општине Бечеј". 

 
Графички део Плана садржи: 
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       Страна 4. 
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Редни 
број 
 

Назив графичког приказа Размера 

1. Постојеће стање  1:2500 
2. Граница обухвата плана и грађевинског подручја, подела 

простора на карактеристичне целине и одређивање 
површина јавне намене 

 
1:2500 

3. Планирана намена површина са поделом на 
карактеристичне грађевинске зоне   

1:2500 

4. Саобраћајна инфраструктура са регулацијом и 
нивелацијом  

1:2500 

5. Водопривредна инфраструктура  1:2500 
6. Електроенергетска, телекомуникациона и 

термоенергетска инфраструктура 
1:2500 

7. Карактеристични попречни профили 1:100 
8. Локације за које је обавезна израда урбанистичког 

пројекта и локације са посебним условима за изградњу  
1:2500 

9. Приказ орјентационе физичке структуре зона урбане 
обнове и ревитализације  

__ 

 
Члан 3.  

 
План се потписује, оверава и архивира у складу са Законом о планирању и изградњи. 
План је израђен у 6 (шест) примерака у аналогном и 7 (седам) примерака у дигиталном 

облику. 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један 

примерак у дигиталном облику чува се у архиви Скупштине општине. 
Три примерка донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и три примерка у 

дигиталном облику чувају се у општинском органу управе надлежном за спровођење плана.  
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један 

примерак у дигиталном облику чува се у ЈП "Заводу за урбанизам Војводине" Нови Сад, 
Железничка 6/III.   

Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један 
примерак у дигиталном облику чува се у ЈП "Станком-Бечеј", Бечеј, Уроша Предића бр. 3. 

Један примерак донетог Плана у дигиталном облику чува се у министарству надлежном за 
послове просторног планирања и урбанизма. 
 

Члан 4.  
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине 

Бечеј". 
 

 
Република Србија 

Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј                     ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ              Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-19/2011                                                      
Дана: 31.01.2011. године                                                                                                   
   Б  Е  Ч  Е  Ј 
 

----------0---------- 
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65. 
A tervezésrıl és építésrıl szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09, 81/09 kiig. 64/10 

számok) 35. szakaszának 10. bekezdése, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 13/08 és 1/2010 számok) 32. szakasza 3. bekezdésének 4. pontja alapján, Óbecse 
Község Képviselı-testülete a 2011. január 31-én megtartott XXXII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
AZ ÓBECSEI КOMMERCIÁLIS GYÓGYFÜRDİ RÉSZLETES SZABÁLYOZÁSI TERVÉNEK 

MEGHOZATALÁRÓL 
 

1. szakasz 
 Jelen Határozattal meghozzuk az óbecsei Kommerciáális gyógyfürdı részletes szabályozási tervét 
(a továbbiakban: Terv), amelyet a Vajdasági Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék, Železnička 
6/III. és az óbecsei Stankom-Bečej KV, Uroš Predić utca 3. dolgoztak ki E ̶ 2394 iktatási szám alatt, s 
mely jelen Határozat szerves részét képezi. 

2. szakasz 
 A Terv szöveges és grafikus részbıl áll. 
 A Terv szöveges részét közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 A Terv grafikus része a következıkbıl áll: 
 
Sorszám 
 

A grafikus rész neve Arány 

1. Jelenlegi helyzet  1:2500 
2. A terv és az építési terület határai, a terület jellegzetes 

egységekre történı felosztása és a közrendeltetéső felület 
meghatározása 

 
1:2500 

3. A felületek tervezett rendeltetése jellegzetes építészeti 
övezetekre való felosztással   

1:2500 

4. Közlekedési infrastruktúra, szabályozással és nivellálással 1:2500 
5. Vízgazdasági infrastruktúra  1:2500 
6. Elektroenergetikai, telekommunikációs és termoenergetikai 

infrastruktúra 
1:2500 

7. Jellemzı közlekedési keresztmetszetek 1:100 
8. A lokációk, amelyekre kötelezı kidolgozni a településrendezési 

projektumot és külön építési feltételekkel rendelkezı lokációk  
1:2500 

9. A városmegújító és revitalizációs övezetek orientációs fizikai 
szerkezetének bemutatása  

__ 

 
3. szakasz 

 A Tervet A tervezésrıl és építésrıl szóló törvénnyel összhangban írják alá, hitelesítik és 
archiválják. 
 A Tervet 6 (hat) analóg példányban és 7 (hét) digitális példányban dolgozták ki. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Községi 
Képviselı-testület levéltárában ırzik. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv három analóg példányát és három digitális példányát a 
községi közigazgatásnak a Terv végrehajtásával megbízott szerve ırzi. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a 
Vajdasági Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék, Železnička 6/III. ırzi. 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát az óbecsei 
Stankom-Bečej KV, Uroš Predić utca 3. ırzi. 
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       Страна 6. 
         6. Oldal 

 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy digitális példányát a területtervezésért és 
településrendezésért illetékes minisztérium ırzi. 
 

4. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 
 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  
          Óbecse Község          A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE  
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET        Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 011-19/2011 
Kelt: 2011.01.31-én 
             Ó B E C S E 
 

----------0---------- 
 

 66. 
На основу члана 31. став 1. тачка 29. Статута општине Бечеј („Службени лист општине 

Бечеј бр. 13/2008 и 1/2010) и члана 5. Статута Сталне конференције градова и општина – Савезa 
градова и општина Србије, а у складу са чланом 89. Закона о локалној самоуправи („Службени 
гласник РС“ бр. 129/2007), Скупштина општина Бечеј је на XXXII седници одржаној дана 
31.01.2011. године, донела   
 

О Д Л У К У 
о потврђивању чланства општине Бечеј у Сталној конференцији градова и 

општина – Савезу градова и општина Србије 
 
 

Члан 1. 
Скупштина општине Бечеј потврђује да је општина Бечеј члан Сталне конференције 

градова и општина – Савеза градова и општина Србије, са седиштем у Београду, Македонска 22  
(у даљем тексту: СКГО). 

 
Члан 2. 

Скупштина општине Бечеј потврђује да прихвата све одредбе Статута СКГО, који је 
усвојила 38. Скупштина СКГО, одржана 7. децембра 2010. године. 

 
 

Члан 3. 
Скупштина општине Бечеј потврђује да у складу са Статутом СКГО, општина Бечеј 

преузима обавезу: 
 
1. да активно доприноси остваривању циљева СКГО, 
2. да учествује, у складу са интересовањем, у активностима СКГО, 
3. да обезбеди да њени представници обављају функцију у органу СКГО на коју је 

изабрана општина Бечеј, 
4. да плаћа чланарину СКГО у складу са одлуком Скупштине СКГО, 
5. и да обавља друге активности које јој повере Скупштина и Председништво СКГО. 

 
 


